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28 imp. de la Futaie - 74960 CRAN GEVRIER - Tél. 04 50 52 28 59

OPERATEUR : JEAN-CLAUDE

CLIENT Tefal
NOM GAMME Simplicity+
DOSSIER CST-13-20-0570 B
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COULEURS

Process Cyan

TOUS FEUX SAUF INDUCTION

SUITABLE FOR ALL HEAT SOURCES EXCEPT INDUCTION
GESCHIKT VOOR ALLE WARMTEBRONNEN, BEHALVE INDUCTIE

Process Black

FUR ALLE HERDARTEN GEEIGNET, AUSSER FUR INDUKTIONSHERDE
ODPOWIEDNIE DO WSZYSTKICH RODZAJOW KUCHENEK Z WYJATKIEM INDUKCYINYCH

INDUKSIYON HARIC TUM OCAKLARDA KULLANILABILIR
APTO PARA TODAS LAS COCINAS SALVO INDUCCIGN

COMPATIVEL COM TODAS AS FONTES DE CALOR (EXCETO INDUGAO)

Process Magenta

Process Yellow

GARANTIE

. THERMO-SIGNAL®
Ala bonne température de démarrage de cuisson le sablier disparait et le THERMO-SIGNAL® est
uniformément rouge.

Ce produit est garanti pendant 2 ans contre tout vice de fabrication. Cette garantie n'affecte
pas les droits [égaux dont bénéficie tout consommateur localement.
Elle ne couvre pas les rayures ou décolorations liées au vieillissement.
Pour en savoir plus rendez-vous sur www.tefal.com
é est conforme a laré

concernantles

Tefal garantit quele
matériaux en contact alimentaire.
CONSEIL D'UTILISATION

FONTES

fond de votre ustensile.

Tefal

Simpliciby+

LA GARANTIE D'UNE CUISSON PARFAITE

Perfect cooking guarantee - Gegarandeerd een perfect bakresultaat

LA SIMPLICITE POUR UNE

., CUISINE QUOTIDIENNE
h SIMPLICITY FOR DAILY COOKING
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EASY
PLUS

ANTIADHESIF

BIJZONDERE EENVOUD VOOR
DAGELIJKS KOOKGEMAK

CUISSON HOMOGENE
EVEN COOKING
GELIJKMATIGE WARMTEVERDELING

SAISIE PARFAITE
PERFECT SEARING
PERFECT DICHTSCHROEIEN

LES ALIMENTS
N’ACCROCHENT PAS

EASY FOOD RELEASE
ETEN BAKT NIET AAN

scannez-moi

ENGAGEMENTS

www.tefal.com
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POELE - FRYPAN - KOEKENPAN - PFANNE
PATELNIA « TAVA « SARTEN « FRIGIDEIRA
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Avant la premiére utilisation, nettoyer 'ustensile et huiler lintérieur.
Centrer votre ustensile sur un diamétre de foyer adapté a la taille du

Ne pas exposer la poignée & la flamme.
Ne pas surchauffer votre ustensile.

Pour les produits avec couvercles
égouttoirs, saisir le produit par les 2 anses ou
par le manche en maintenant le couvercle avec un
torchon ou des maniques pour éviter les briilures.
Non compatible micro-onde.
Ne pas utiliser de fouets ou d'ustensiles tranchants.
Pour prolonger la vie de votre produit, nous recommandons le lavage a la
main avec une éponge non-abrasive.
Utilisation en lave-vaisselle : nous recommandons des lessives "douces" (gels et
liquides).
Si vos poignées se desserrent, revissez les sans forcer.
Pour en savoir plus rendez-vous sur www.tefal.com
Cet ustensile peut étre déposé dans un centre de recyclage.
Droits des C inf i lé i
Cette garantie commerciale de Tefal n'affecte niles droits dont bénéficie tout consommateur légalement,
qui ne sauraient étre exclus ou limités, i les droits Iégaux envers un distributeur auprés de qui aurait
&té acheté un produit. Cette garantie donne au consommateur des droits spécifiques, et le consommateur
peut par ailleurs bénéficier des droits particuliers qui peuvent varier en fonction de I'Etat ou du pays. Le
consommateur peut faire usage de ces droits de son seul fait. Pour plus de détails vous pouvez consulter
www.tefal.com

THERMO-SIGNAL®
The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan is perfectly preheated and ready to
cook.

GUARANTEE
This product is guaranteed for 2 years against manufacturing defects. Your local statutory rights are not affected by any
statements in this document.
The coating guarantee does not cover scratches or discolouration due to ageing or overheating.
For full details on the terms, conditions and exclusions visit www.tefal.com.
Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in contact with food.
USE & CARE
Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil.
For efficiency, stability and to avoid burning the handle or the coating: centre your pan on a hob adapted to the diameter of its
base (a trivet may be required).
Do not overheat your cookware.
For the products equipped with straining lid, grab the product by the 2 side handles or by the long handle while holding the lid
with a cloth or pot holders to avoid burns.
Not microwave safe.
Do not use whisks or sharp utensils in your pan.
To prolong the life of your pan, we recommend hand washing with a non-abrasive sponge.
Dishwasher use: it is preferable to use gentle detergents such as a liquid or gel or powder, not tablets or sachets.
If your handles loosen, gently re-tighten them.
For full details and any queries contact our customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.
HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and further help and advice please visit:
www.tefal.co.uk Alternatively call: UK: 0345 602 1454, ROI: 01 677 4003
AUSTRALIA / NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 - New Zealand. Alternatively www.tefal.com.au or
www.tefal.conz
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are

~N

entitled to a replacement or refund
for a major failure and compensation for any

other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failures does not
amount to a major failure". This Guarantee does not cover freight or
any other costs incurred by you in making a claim. To claim, please contact
the customer service phone number.

For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further
information.

THERMO-SIGNAL®
Wanneer de juiste temperatuur is bereikt om te bakken, verdwijnt de zandloper enis de
THERMO-SIGNAL® gelijkmatig rood.

GARANTIE

"Op dit product wordt 2 jaar garantie verleend op fabricagefouten. De verklaringen in dit document doen
geen afbreuk aan uw wettelijke rechten.

De garantie op de anti-aanbaklaag geldt niet voor krassen of verkleuringen als gevolg van het ouder worden
van de pan.

Raadpleeg voor de volledige voorwaarden en uitsluitingen www.tefal.nl.

Tefal garandeert dat de anti-aanbaklaag voldoet aan de voorschriften voor materialen die in contact komen met
voedsel.

GEBRUIK & ONDERHOUD

Was de pan voor het eerste gebruik en wrilf de anti-aanbaklaag daarna in met een beetje olie (bijv. zonnebloemolie).

Voor efficiént gebruik en stabiliteit: zet de pan goed in het midden van een kookplaat of gaspit die past bij de diameter

van de bodem van de pan. Zorg ervoor dat de handgreep niet kan verbranden.

Oververhit de pannen niet.

Niet magnetronbestendig.

Gebruik geen gardes of scherp keukengerei in uw pan.

Om te zorgen dat uw pan lang meegaat, kunt u hem het beste met de hand wassen met een niet-schurende spons.

Gebruik in de vaatwasser: het verdient de voorkeur zachte afwasmiddelen, zoals een vloeistof of gel, te gebruiken.

Als de handgreep losser gaat zitten, moet u deze voorzichtig weer vastzetten.

Neem voor de volledige details en eventuele vragen contact op met onze Consumentenservice Groupe SEB Nederland BV -
Veenendaal - Tel.: 0318 - 582424 - E-mail: contact-nl@tefal.com - www.tefal.nl

Deze pan kan worden afgegeven bij een recycle-afgiftepunt.

THERMO-SIGNAL®
Sobald die Pfanne optimal vorgewarmt st und die optimale Brattemperatur hat, nimmt das THERMO-SIGNAL® eine kréftige
dunkelrote Farbe an und die Sanduhr verschwindet.
GARANTIE
Filr dieses Produkt gilt eine Garantie von 2 Jahren auf Herstellungsméngel. Ihre vor Ort geltenden gesetzlichen Anspriiche bleiben
von den Angaben in diesem Dokument unberiihrt.
Die Garantie auf die Beschichtung erstreckt sich nicht auf Kratzer oder Verférbungen, die durch Alterung entstanden sind.
lIstindige Angaben zu den Garantiebedi und -ausschlissen finden Sie unter www.tefal.de.
Tefal garantiert, dass die Beschichtung den gesetzlichen Vorgaben hinsichtlich Materialien entspricht, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen.
GEBRAUCH & PFLEGE
Das Kochgeschirr vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen. Dann trocknen und mit Fett gleichmaRig ausreiben.
Zur Erhdhung von Effizienz und Stabilitat: Stellen Sie die Pfanne in die Mitte einer Herdplatte, die dem Durchmesser des
Bodens entspricht.
Setzen Sie den Griff keiner offenen Flamme aus (z.B. bei Gasherden).
Kochgeschirr nicht iberhitzen.
Produkte, die mit einem Siebdeckel ausgestattet sind, sollten an den 2 seitlichen Griffen bzw. am langen Griff nur mit
Topflappen angefasst werden, um Verbrennungen zu vermeiden.
Nicht mikrowellengeeignet.
Keine metallischen Schneebesen oder scharfen Gegensténde in der Pfanne verwenden.
Umdie Lebensdauer lhrer Pfanne zu verldngern, empfehlen wir das Splen per Hand miteinem nicht scheuernden
Schwamm.
Reinigung in der Spiilmaschine: Verwenden Sie vor:
oder Gel.
Wenn der Griff locker ist, ziehen Sie ihn vorsichtig wieder an.
Wenn Sie weiterfiihrende Informationen bendtigen oder Fragen haben, wenden Sie sich tber
www.tefal.de an unseren Kundendienst.
Diese Pfanne kann tiber eine Recyclingstelle entsorgt werden.

schonende ittel wie Fliissigkeit

THERMO-SIGNAL®

Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy

patelnia osiggnie idealna temperature do smazenia.
GWARANCJA
Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub
materiatowe przez okres 2 lat. Gwarancja firmy Tefal nie ma wplywu na
prawa lokalne przystugujace kazdemu konsumentowi.
Gwarancja nie obejmuje zarysowan oraz przebarwien
powloki,  bedacych ~ efektem  diugoletniego
uzytkowania.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace warunkow
i wykluczen od gwarangji, odwiedz strone internetowg

www.tefal.com

Marka Tefal gwarantuje, ze powloka spetnia wszystkie regulacje
obowigzujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.

RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢, anastepnie przetrze¢ powtoke olejem

spozywczym.

Aby whasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢ je na polu kuchenki
dostosowanym do srednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki.

Nie przegrzewaj naczyn.

Produkty wyposazone w pokrywe do odcedzania nalezy trzymac za obie boczne raczki lub
za dfuga raczke, jednoczesnie przytrzymujac pokrywe Sciereczka lub rekawica, aby unikna¢

poparzenia.
Nie wolno uzywa¢ naczyn w mikrofalowce.

Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyboréw w naczyniach.

Aby wydtuzy¢ czas uzytkowania patelni, rekomendujemy mycie reczne, uzywajac delikatnej gabki.
—Mﬁh%ymveﬂzm&mmm&ﬁr&ﬁmﬁm
Jezeli uchwyty naczynia poluzuja sie, przykrec je delikatnie.
Aby uzyska szczegotowe informacje, prosze kontaktowac sig znami za posrednictwem strony www.tefal.com

GARANTI

agiklamadan etkilenmemektedir.
edebilirsiniz.

eder.

KULLANIM & BAKIM

Sapi yakmamaya dikkat edin.

Pisirme arag gereclerini fazla 1sitmaymn.
Mikrodalga kullanimina uygun degildir.

Cirpici ya da keskin geregleri tavada kullanmayin.

Tavanizin sapi gevsemeye baslarsa, sikistirabilirsiniz.

Bu tava geri dontisiime uygundur.

Uretici Firma
Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130
Ecully, France
Tel: 0033472181818
~ Fax0033472181655
Ithalatci Firma
Groupe SEB Istanbul Ev Aletleri Tic. A.S.
Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5
K:2 Maslak Istanbul - Turkiye
Danisma Hatti: 4444050 "
Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar; .
Tasima ve nakliye sirasinda tirinii mutlaka kutusu ile birlikte tasiyiniz. Uriiniin kutusu, triin
fiziksel hasarlara karsi koruyacaktir.
Cihazin veya kutusunun tizerine agir cisimler koymayiniz. Cihaz zarar gorebilir.
Cihazin dgtiriilmesi d fa cihaz calismayabilir veya kalici hasar olusabilir.
Fazlastyla soguk veya sicak, tiriinde deformasyona neden olabilir. Elektronik devrelerin 5mriind kisaltabilir
veya calismamasina neden olabilir.
Kullanim Omri;
Isiticilar, Fanlar, Nemlendiriciler, Hava Temizleme, Stipirgeler, Firnlar, Mikrodalga Firnlar, Diidkli ve dtiiler igin
kullanim 6mrii 10 yildr.
Diger tiim Griinlerin kullanim 6mrii 7 yildir.
GARANTI ILE ILGILI DIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSUSLAR
Groupe Seb Istanbul tarafindan verilen bu garanti, Griintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir
kullaniimasindan dogacak arizalarin giderilmesini kapsamadigi gibi, asagidaki durumlar garanti digi islem goriir ve
anizalanin giderilmesi ticret karsiiginda yapilir.
1) Bu Griin ev kullanimi icin tasarlanmig olmasi sebebiyle Profesyonel kullanim igin uygun degildir, profesyonel amag ile
kullanimi nedeniyle olusabilecek tiim arizalar,
2) Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,
3) Uriiniin kullanim kilavuzunda belirtilen bakimlarinin yeterli ve zamaninda yapiimamis olmasi,
4) Hatali elektrik tesisati kullaniimasi nedeniyle meydana gelebilecek ariza ve hasarlar,
5) Tuiketici Grindi teslim aldiktan sonra, dig etkenler nedeniyle (vurma, carpma vs.) meydana gelebilecek hasarlar,
6) Garanti dahilinde onarim iin yetkili servise basvurmadan once Groupe Seb yetkili personeli veya Yetkili Servis personeli
disinda herhangi birinin, cihazi onarma veya tadilatina kalkismasi veya cihazin deforme edilmesi durumunda,
7) Uriiniin profesyonel amaglt kullanimi durumunda,
Giriin garanti dist islem gorir ve arizalarin giderilmesi ticret karsiliginda yapilir.
Ayrica, triinde kullanilan aksesuarlar ve sarf malzemeler garanti kapsaminda bedelsiz olarak islem géremez.
Malin kull kil da yer alan t aykir kullanil dan | kI anzalar garanti kapsami
digindadir.Malin ayiph oldug lasil d da tiiketici, 6502 sayili Tilketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a) Sozlesmeden dénme,
b) Satis bedelinden indirim isteme,
¢) Ucretsiz onanimasini isteme,
d) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

THERMO-SIGNAL®
Tava tamamen isindiktan sonra THERMO-SIGNAL®in rengi kirmiziya doner ve kum saati kaybolur.
Bu riin tiretim hatalarina karsi 2 yil garantiye sahiptir. Yasal yerel haklariniz bu belgede gegen hichir

Kaplama garantisi gizilme ve eskimesi nedeniyle renginin solmasi durumlarini kapsamaz.
Huktmler, kosullar ve istisnai durumlarla ilgili daha detayli bilgi icin www.tefal.com.r sitesini ziyaret

Tefal, kaplamanin gidaile temasta olan materyaller igin belirlenmis regiilasyonlarile uyumlu oldugunu garanti

ilk kullanimdan 8nce, tavay /tencereyi yikaymn ve yag ile kaplamanin tistiinden gegin.
Verimlilik ve saglamlik igin: Tavayi taban boyutuna uygun bir ocagin orta kismina yerlestirin.

Tavanizin omriinii uzatmak icin, asindirmayan stinger ile elde yikamanizi tavsiye ediyoruz.
|~ Bulagik maKinesr Kullanimr. Sivi ya da jel deterjantar Kullanmaya ozen Gosterin.

Detayl bilgi ve sorulanniz igin miisteri hizmetleri ile www.tefal.com.tr araciligi le iletisime geginiz.

THERMO-SIGNAL®
El reloj de arena desaparece y el THERMO-SIGNAL® se vuelve completamente rojo cuando la sartén esté perfectamente
precalentaday lista para cocinar.

GARANTIA
Este producto tiene garantia de 2 afos sobre defectos de fabricacion. La legalidad local no se ve reflejada en este
documento.
La garantia sobre el revestimiento no cubre ralladuras o decoloracion causada por el paso del tiempo.
Para més detalles en los términos, condiciones y excepciones visite www.tefal.com / www.tefal.es
Tefal garantiza que el revestimiento cumple las regulaciones sobre materiales en contacto con comida.
USOY PRECAUCION
Antes del primer uso, lavar y aplicar una capa de aceite sobre el revestimiento.
Para eficiencia y estabilidad: centrar la sartén en una superficie de cocina adaptada al didmetro de la base.
Evitar quemar el mango.
No sobrecalentar el menaje.
No apto para microondas.
No utilizar varillas o utensilios afilados sobre la sartén.
Para prolongar la vida de la sartén, se recomienda lavarla a mano con una esponja no abrasiva.
Uso en lavavajillas: es preferible usar detergentes liquidos o en gel.
Silos mangos se aflojan, ajustelos.
Para més detalles consulta nuestro servicio de atencion al consumidor a través de
www.tefal.com / www.tefal.es
El ustensilio se puede depositar en un punto de reciclaje.

THERMO-SIGNAL®
Aampulheta desaparece e 0 THERMO-SIGNAL® fica totalmente
vermelho quando atinge a temperatura ideal de cozedura.
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GARANTIA
Este produto tem uma garantia de 2 anos contra qualquer defeito de fabrico. Esta garantia nao afeta os direitos legais
dos quais beneficiam os consumidores a nivel local.
A garantia nao cobre os riscos ou descoloragao devido ao envelhecimento do artigo.
Para mais informagdes, consulte 0 nosso site www.tefal.pt
ATefal garante que o i estd em cc idad
alimentos. .

CONSELHOS DE UTILIZACAO

Antes da primeira utilizagao, lave e seque cuidadosamente o utensilio e unte ligeiramente o interior.
Para eficiéncia e estabilidade: centre a sua frigideira sobre uma fonte de calor com diametro adaptado ao didgmetro do seu
utensilio.

Nunca exponha a pega a chama.

Nunca sobreaqueca o seu utensilio.

Néo é compativel com o microondas.

Néo utilize batedores de varas nem utensilios afiados.
Para prolongar a vida (til do seu artigo, recomendamos que o lave a mao com uma esponja suave.
Utilizagao na maquina de lavar a loica: recc )5 a utilizagao de deterg "suaves" (gel ou liquido).
Se as pegas estao desapertadas, volte a apertd-las sem exercer pressao.
Para mais informagdes, consulte 0 nosso site www.tefal.pt
Este artigo pode ser colocado num ponto de recolha para reciclagem.

coma 40 sobre os materiais em contacto com os




